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SIKKERHEDSANVISNINGER

OPBEVAR DISSE INSTRUKSER
Denne brugsanvisning indeholder vigtige oplysninger og anvisninger til drift af folgende redskab:
buskrydder/pleneklipper

Det er STRENGT PAKRAVET at lzese HELE vejledningen igennem for redskabet bruges, eller for der udferes
vedligeholdelsesindgreb.
Overhold altid alle instrukserne og figurerne i dette dokument.

| denne brugerveijledning, finder du advarsler og oplysninger med falgende betegnelser : BEMARK, ADVARSEL/ PAS PA.
BEMAERK giver yderligere oplysninger, klarleegger et punkt eller forklarer et efterfglgende trin i detaljer.

ADVARSEL eller PAS PA bruges for at understrege en operation som kan medfgre alvorlige beskadigelser og/eller kvaestelser
hvis den tilsidesaettes eller foretages pa ukorrekt vis.

GARANTI @ angiver at hvis procedurerne eller instruktionerne ikke fglges, vil det medfare bortfald af garantien, skaderne deekkes
ikke og reparationsomkostningerne er pa ejerens regning.

Der er ogsa sikkerhedssymboler pa redskabet, der minder om de ngdvendige sikkerhedsforskrifter. Find frem og laes disse
symboler fgr redskabet tages i brug. Udskift omgaende symbolerne, der ikke laengere kan tydes eller der er beskadiget.

Der henvises til afsnittet «<SIKKERHEDSSYMBOLER» for skemaet der lokaliserer sikkerhedssymbolerne, der er anbragt
pa redskabet.

Det er forbudt at gengive en hvilken som helst del af denne manual uden forudgaende skriftlig bemyndigelse af firmaet
PELLENC. Figurerne, der findes i denne manual er udelukkende vejledende og kan under ingen omstaendigheder anses som
kontraktmaessige. Firmaet PELLENC forbeholder sig retten til at foretage de andringer eller forbedringer, som firmaet skanner
ngdvendige, uden at meddele dem til de kunder, der allerede er i besiddelse af en tilsvarende model. Denne manual er en
integrerende del af redskabet, og skal falge med det i tilfaelde af salg eller lan.




SIKKERHEDSANVISNINGER

OPBEVAR DISSE INSTRUKSER

GENERELLE SIKKERHEDSADVARSLER VEDRGRENDE REDSKABET

ADVARSEL Lzas alle sikkerhedsforskrifterne og alle instrukser.
Opbevar alle instrukser forskrifter og instrukser til senere henvisning.

Apparatet ma ikke bruges af personer (indbefattet barn) med nedsatte fysiske, sanselige og mentale evner, eller af
personer uden erfaring eller kendskab til apparatet, med mindre de er under overvagning af en person der er ansvarlig for
deres sikkerhed, eller hvis de har modtaget de vaesentlige instruktioner.

 Excelion 2000 Professional buskrydderen er et professionelt redskab, der udelukkende skal anvendes til rengering af granne
omrader (grees, teet grees, treeagtigt grees, tjgrne og sma buske) .

» Firmaet PELLENC fraleegger sig ethvert ansvar i tilfaelde af skader, der skyldes ukorrekt eller forkert anvendelse i forhold til den
tilladte brug.

» Firmaet PELLENC fraleegger sig desuden ogsa ethvert ansvar i tilfeelde at beskadigelser, der skyldes anvendelse af uoriginale
dele eller ekstraudstyr.

Arbejdsomradets sikkerhed
a. Arbejdsomradet skal holdes rent og godt belyst.
b. De elektriske redskaber ma ikke anvendes pa omrader, hvor der er fare for eksplosion, for eksempel i nserheden af breendbare
vaesker, gas eller stgv.
c. Hold bgrn og tilstedeveerende pa god afstand under brug af redskabet.
Elektrisk sikkerhed
a. Stikforbindelserne pa det elektrisk redskab skal passe til soklen. Stikforbindelsen ma aldrig aendres pa nogen made. Undga
brug af adaptere med redskaber medjordforbindelse.
b. Undga kropskontakt med flader, der er jordforbundet, sasom rer, radiatorer, komfurer og keleapparater
c. Redskaberne ma ikke udseettes for regn eller opbevares pa fugtige steder.
d. Ledningen skal ikke mishandles. Ledningen skal ikke bruges for at transportere, traekke eller frakoble redskabet. Ledningen
skal holdes péa god afstand fra varme dele, smgremidler, skarpe kanter og dele i bevaegelse.
e. Nar et redskab anvendesudendgrs, skal der bruges forleengerledning, der er egnettil udenders brug.
f. Hvis et redskab bruges pa et fugtigt sted, er det pabudt at anvende en forsyning, der er beskyttet med fejlstremsafbryder
(RCD).
Personlig sikkerhed
a. Veerforsigtig, hold gje med arbejdet, du er ved at udfere, og udvis sund fornuft, nar du bruger redskabet. Brug aldrig redskabet,
hvis du er treet, eller har indtaget alkohol, rusmidler eller medicin.
b. Brug veernemidler. Brug altid gjenveern.
Undga utilsigtet start. Kontroller, at afbryderen er i stop position fgr redskabet tilsluttes netveerket og/eller batteriblokken, og fer
redskabet Igftes eller transporteres.
Fjern alle justeringsnagler, for redskabet saettes i gang.
Forhast dig aldrig. Du skal sté i fuld ligeveegt og i en position, der passer til alle bevaegelser.
Tag passende arbejdstgj pa. Undga at bruge lgsthaengende taj og smykker.
Har, tgj og handsker skal holdes pa god afstand fra de bevaegende dele.
Hvis der er anordninger installeret for at tilslutte udstyr til uddragning og genvinding af stav, kontroller, at de er tilsluttet og
korrekt anvendt.

o
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SIKKERHEDSANVISNINGER

Redskabets brug og vedligeholdelse

a. Brug aldrig kraft pa redskabet. Anvend det redskab, som er beregnet til din opgave.

b. Brug ikke redskabet, hvis afbryderen ikke tillader at ga fra drift til stop og omvendt.

c. Treek stikket fra stramforsyningen ud, og/eller fiern batteriet fra redskabet, for du foretager justeringer, skifter tilbehgr eller
seetter redskabet til opbevaring.

d. Efter brug skal redskabet opbevares utilgaengeligt for barn. Redskabet ma ikke bruges af personer, der ikke har kendskab
til dets funktioner, eller der ikke har leest disse instrukser.

e. Overhold redskabets vedligeholdelsesanvisninger. Kontrollér, at der ikke er nogen fejlindstillinger eller blokeringer af
beveegelige dele, brud pa dele eller andre tilstande, der kan pavirke redskabets drift. | tilfeelde af skader skal redskabet
repareres, for det kan bruges igen.

f. Hold skeereredskaber skarpe og rene.

g. Brug redskabet, tilbehgret og klingerne mv. i overensstemmelse med disse instruktioner og under hensyntagen til
arbejdsforholdene og det arbejde, der skal udfares.

Brug af batteridrevne redskaber og forholdsregler.

a. Ma udelukkende oplades med den oplader, der er anbefalet af fabrikanten.
b. Brug udelukkende redskaberne med de batteriblokke, der specifikt er beregnet til brug sammen med dem.
c. Huvis en batteriblok ikke bruges, skal den holdes pa afstand af alle andre metalgenstande, herunder clips, manter, nggler,
som, skruer eller andre sma genstande, der kan udigse en tilkobling mellem klemmerne.
d. ltilfeelde af darlig stand er det muligt, at batteriet leekker vaeske. Undga kontakt. Skyl med vand i tilfeelde af utilsigtet
kontakt. Sgg leegehjaelp, hvis vaesken kommer i kontakt med gjnene.
Pleje og vedligeholdelse

a. Redskabets vedligeholdelse skal udfgres af en fagleert tekniker og udelukkende ved brug af identiske reservedele.

SIKKERHEDSFORSKRIFTER FOR EXCELION-BUSKRYDDEREN/-PLANEKLIPPEREN

1- Undga brug af skeereredskaber i metal i naerheden af mure, indhegninger, treestammer, store sten eller andre lignende
hindringer. Bergring med disse dele kan medfare tilbageslag, age tilbagespringene og skade skaereredskabet. Pellenc anbefaler
brug af CITY CUT til disse arbejdsbetingelser.

Ryd arbejdspladsen for alle forhindringer (glas, sten, metal, affald og andre faste genstande), fordi de kan slynges ud, nar der
arbejdes med skaereredskabet.

Brug aldrig buskrydderen Excelion 2000 Professional med kun én hand.

2— Maskinen skal altid anvendes med skaerehovedet parallelt med jorden. Sikkerhedsskaermen er ikke i stand til at yde en
tilstreekkelig sikkerhed, hvis skaerehovedet heelder alt for meget. Det kan medfgre risiko for kveestelser.

3- Stop straks Excelion 2000 Professional-buskrydderen i tilfeelde af sendringer i skaereredskabets adfeerd (stgjeendring, eget
vibration). Kontrollér, at skaereredskabet er korrekt fastgjort, og at det er i god stand (ingen forvraengninger og korrekt slibning) Et
beskadiget skeereredskab skal altid udskiftes, da det risikerer at falde fra hinanden og medfare alvorlige kveestelser eller dadsfare.
4- BEMARK! Skaereredskabets omdrejning fortsaetter i nogle sekunder, efter betjeningsudigseren er sluppet.

Hold altid haender og fgdder pa god afstand fra skeereredskabet under dets omdrejning.

65— Skeeretrad

» Cutteren, der sidder under sikkerhedsskaermen, ma aldrig fijernes, da den skeerer traden af i en passende laengde.

» Anvend aldrig trad i metal eller i andre materialer i stedet for nylonskaeretraden. Metaltraden kan risikere at knaekke eller at blive
stadt ud og medfare alvorlige kvaestelser.

» Brug kun nylonskeeretrad, der er anbefalet af Pellenc med en maksimal diameter pa 3 mm.

6- Skeereblade

Anvend udelukkende et skeereredskab fra Pellenc.




SIKKERHEDSANVISNINGER
TRASPORT AF EXCELION 2000 PROFESSIONAL BUSKRYDDEREN

1- Behold den oprindelige emballage til opbevaring af Excelion 2000 Professional-buskrydderen, hvis det skulle vise sig
ngdvendigt at sende maskinen til eftersyn eller reparation.
2- Du ma aldrig bruge den elektriske ledning til at transportere maskinen eller batteriet.

3— Slip altid betjeningsudlgseren for at stoppe den elektriske motor, og kontrollér, at skaereredskabet ikke lzengere bevaeger sig,

feor maskinen anbringes pa jorden.

4— Udskift metalskaereredskabet(-erne) i den originale emballage, eller placer sidstneevnte i transporttasken.
5— Stil batteriet tilbage i den oprindelige emballage.

6— Drej styret, sa det flugter med stangen for at lette transporten af flere redskaber.

7- Anbring emballeret maskine og batteri pa forsvarlig og sikker vis i transportkaretgjet.

53 12 0508

53_13_070B

NODFRIGORELSE FRA EXCELION 2000 PROFESSIONAL-BUSKRYDDEREN

1- Redskabet er udstyret med et lynfrakoblingssystem, der giver mulighed for hurtigt at kunne frigare sig fra selve redskabet.

53_13_087A

53_13_086A

OPBEVARING AF EXCELION 2000 PROFESSIONAL-BUSKRYDDEREN

1- Behold den oprindelige emballage til opbevaring af maskinen.
2- Opbevar maskinen pa et tort sted, der er utilgeengeligt for barn.
3- Smer udgangsakslen pa det koniske tandhjul ved lsengere tids opbevaring.

SIKKERHEDSFORSKRIFTER FOR BRUG AF OPLADER OG BATTERI

Se brugervejledningen for batterier til Pellenc-redskaber.




SIKKERHEDSANVISNINGER
SIKKERHEDSUDSTYR

Beskyttelsesjakke eller manchetter

Anbefalet/tilradet

Arbejdsbukser

Varnemidler Brug af

1 Hjelm Pabudt
2 | Visir Pabudt
3 | Robuste handsker Pabudt
4 | Sikkerhedssko Pabudt
5 | Hereveern Pabudt
6 | Beskyttelsesbriller Pabudt
7

8

Pabudt

SIKKERHEDSSIGNALER
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53_12_006d

1- Stojniveau

Lydeffekt 93 dB

2— Las brugervejledningen

Laes brugervejledningen grundigt igennem, og overhold sikkerhedsforskrifterne.
3- Beskyttelsesbriller pabudt

Pellenc anbefaler brug af en ansigtsskeerm og af en godkendt sikkerhedshjelm.
4— Handsker, sikkerhedsdragt samt sikkerhedssko pabudt

5- Gaeldende sikkerhedsafstand

Overhold sikkerhedsafstanden pa 15 m, og serg for, at der ikke kommer personer (og specielt bgrn) eller dyr ind i maskinens

arbejdsomrade.
Stands omgaende maskinen, hvis en person eller et dyr neermer sig.
6— Omdrejningsretning og maksimal omdrejningshastighed (6200 omdr./min.)

Overhold altid den korrekte omdrejningsretning pa Excelion 2000 Professional-buskrydderen. Retningen vises pa

sikkerhedsskaermen.

7- Pas pa udslyngninger

8- Pas pa tilbageslag

Undga al kontakt mellem bladet og faste genstande.
9— Risiko for forbraending

Undga at rgre ved motordaekslet og keleren pa det elektroniske kort til motorens betjening under og efter brug af maskinen.

10— Undga maskinens eksponering for og arbejde i regn.




BESKRIVELSE OG TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Buskrydderen Excelion 2000 Professional leveres uden skaerehoved.
De skal bestilles saerskilt.

Beskrivelse af hoveddelene:

1- Motordzeksel: Beskytter den elekiriske motor og giver mulighed for at udlede varmen.

2—- Handtag: Til betjening af Excelion 2000 Professional-buskrydderen

3- Stikledning: Giver mulighed for at koble maskinen til batteriet for Pellenc-redskaber.

4— Bareplade: Giver brugeren mulighed for at haenge redskabet op ved brug af en sele.

5— Elektronisk kort til betjening af motor og keler: Beskytter det elektroniske betjeningskort og giver mulighed for at udlede
varmen.

6— Justeringshijul til styr: Giver mulighed for at justere styrets haeldning og at stille redskabet i transportposition.

7- Sikkerhedsudlgser: Umuligger en utilsigtet tilkobling af betjeningsudigseren: Farst skal sikkerhedsudlgseren trykkes, og
derefter kan betjeningsudigseren aktiveres.

8- Betjeningsudlgser: Giver mulighed for at starte skaereredskabets omdrejning med en progressiv justerbar hastighed.

9- Overforselsror

10— Sikkerhedsskarm: Giver operataren mulighed for at undga at blive ramt af udslyngede faste legemer (sésom sten,
metalstykker). En cutter, der er spaendt fast pa sikkerhedsskaermen, giver mulighed for at sikre den korrekte laengde af
skeeretradene.

11— Konisk tandhjulssat

12— Sele

OBS!
Kontroller, at start/stop-kontakten er i stopposition «0», og afbryd batteristikket, for
du udferer vedligeholdelsesarbejde pa redskabet.

e,

56_10_016A
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BESKRIVELSE OG TEKNISKE SPECIFIKATIONER
TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Excelion 2000

Model Version
Skeerehoved: ROLL CUT

Effekt i watt 2000*

Veaegt (uden skaerehoved og sikkerhedsskaerm) i kg 5,4

Mal (Ix b x h) i mm 1800 x 450 x 225

Skeerediameter i mm 340

Omdrejningshastighed omdr./min. 2000 til 6200

Levetid

Afheengig af anvendelse og batteritype

*Optimal funktion opnas med et veerktgj, der har et serienummer over 53P00821, og et batteri 700 (fra serienr. 56N07968) eller et

batteri 1100 (fra serienr. 56N01725)

Fastsaettelsen af stgj- og emissionsniveauerne baseres pa driftsforholdene ved maksimal nominel hastighed.

Maksimalt A-vaegtet lydtrykniveau (ref. 20 pyPa) i forhold til brugerens position

L., =84 (a) K =2,5 dB(A)

Topveerdi af lydniveau C (ref. 20 pPa) i forhold til brugerens position

L. < 130 dB(C)

Veerdierne er fastsat i henhold til normerne, der regulerer lydafmalingerne NF EN ISO 11201 og NF EN ISO 3744.

Symbol Veerdi Enhed Reference Bemaerkning
Loam 92 dB(A) 1pW Malt lydeffektniveau
LWAg 93 dB(A) 1pW LwA-garanteret lydeffektniveau
Optegnelsen af det afmalte lydeffektniveau og af det garanterede lydeffektniveau er blevet udfert i henhold til en procedure, der

stemmer overens med direktivet 2000/14/EF bilag V.

Vibrationsstyrke i henhold til EN 60745-1, EN ISO 22867:

*Maleusikkerhed: K = 1.5 m/s?

Veerdier malt ved maksimal nominel hastighed* Veerdier malt ved maksimal nominel hastighed i gko-
Veerdier Veerdier tilstand*
a, hajre a, venstre Veerdier Veerdier
handtagi |handtagi a, hgjre a, venstre
m/s? m/s? handtag i handtag i
Trad @2.4 1,7 2,1 m/s? m/s?
MultiCut Trad @3 1,7 2 Trad @2.4 1,4 1,3
ultiCu -
Dobbeltblad | 1,5 1,3 MultiCut Trad @3 1,5 1,2
8 teender 24 2 Dobbeltblad | 1 0,9
RollCut Trad @2.4 1 1,3 8 teender 1,9 1,5
oliCu .
Trad &3 1,9 2 RollCut Trad @2.4 1 0,8
ooyt 24224 (38 3.2 Trad @13 1.6 1.8
apCu .
P Trad @3 3,5 35 TapCut Trad @2.4 4,4 3,5
TanCut 2 Trad @2.4 3,9 33 Trad &3 3,6 2,7
apCu X
P Trad @3 3,7 1,9 TapCut 2 Trad @2.4 2,6 1,6
Dobbeltblad | 3,5 4,5 Trad @3 2,6 1,6
Tretandet 35 45 CityCut Blade 1,1 0,8
BladeCut
Knuser 2,7 2,1
Sav 2.6 24 *Maleusikkerhed: K = 1,5 m/s?
CityCut Blade 1,2 1

10




IGANGSZATNING AF MASKINEN
MONTERING/AFMONTERING AF STYR

53_12_009A

53 12 008A

53_12_0118

53_12_0108 n

MONTERING/AFMONTERING AF SIKKERHEDSSKARM STANDARD*

. 53_12 0128 n 53_12_0138

*Leveret sammen med redskabet

11



IGANGSZATNING AF MASKINEN
MONTERING/AFMONTERING AF SIKKERHEDSSKARM KNUSER

MONTERING/AFMONTERING AF SIKKERHEDSSKARM SAV MED USKARPE TANDER

12



IGANGSZATNING AF MASKINEN
JUSTERING AF ARBEJDSPOSITION

Far hver anvendelse skal Excelion 2000 Professional-buskrydderens position justeres i henhold til operatgrens hgjde. Det giver
operatgren mulighed for en brugervenlig anvendelse, der ikke kraever stor anstrengelse.

Justering af maskinens arbejdsposition i henhold til operatgrens hgjde foretages i tre trin:

- justering af styrets heeldning,

- installation og tilpasning af selen,

- afbalancering af maskinen.

Disse forskellige justeringer gentages flere gange, indtil der er opnaet den bedste arbejdsposition for buskrydderen.

Tag dig god tid til at justere selen og maskinen pa den bedst passende vis. Pa denne made sges
brugervenligheden, og du undgar smerter.

JUSTERING AF STYRETS HALDNING

Denne justering giver mulighed for at indstille styret athaengigt af brugerens fysiognomi. Brugeren skal ikke arbejde med armene
udstrakt eller helt bgjet.

Y PRI AT,

n 53120148

53_12_015B

T ¢

. 59.12.0168 n 5312 0178
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IGANGSZATNING AF MASKINEN
INSTALLATION AF SELEN OG JUSTERING AF DENS LANGDE

Justering af selens laengde giver mulighed for at indstille Excelion 2000 Professional-buskrydderens "lodrette position” for at sikre
en brugervenlig anvendelse, og saledes at skeerehovedet haelder en smule mod jorden.

Denne justering foretages samtidig med justering af styrets afbalancering og haldning.

SELEN (LEVERET SAMMEN MED REDSKABET)

L

14



IGANGSZATNING AF MASKINEN
AFBALANCERING AF MASKINEN

Placer selens krog i en af de fire tilkoblingspositioner, der er mulige
for redskabet.

Brug det tilkoblingspunkt, der giver mulighed for bedst at
afbalancere redskabet.

BRUG

1- Placer selen, der er udstyret med batteri.

2- Anbring maskinen pa selen, og udfer afbalancering og arbejdsjusteringer.

3- Kontrollér, at skaereredskabet ikke bergrer jorden. Kontrollér, at arbejdsomradet er ryddet, og at eventuelle tilstedevaerende
overholder en afstand pa mindst 15 meter. Efterse sikkerhedsanordningerne.

4- Forbind forsyningsledningen til maskinen.

5- Tilslut redskabet til stramforsyningen, og veelg en af falgende brugstilstande:

Tilstand 1 Tilstand 2
75N s 5\
- O
6200 rpm 4200 rpm 6200 rpm

53_14_003A
G2 44 0074
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BRUG

53_14_004A

4200 rpm

IR
!

53_14_005A

4200 rpm

©
ﬂ 6200 rpm

=/

4200 rpm

53_14_006A

Nu er redskabet spsendingsfgrende og klart til brug.

9

)

53_14_008A

©

6200 rpm

53_14_009A

Det er det tryk, der udeves pa udlgseren, der giver mulighed for gradvist at @ge hastigheden til maksimalveerdien.
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BRUG
BATTERIETS LEVETID OG DRIFTSEFFEKTIVITET

Med det formal at optimere PELLENC-batteriredskabets levetid s& meget som muligt skal omdrejningshastigheden for det
anvendte skaereredskab tilpasses det slaningsarbejde, der skal udfgres.

Jo hgjere omdrejningshastigheden for skaereredskabet er, desto sterre er energiforbruget. Brug derfor betjeningsudigserens
progressive bevaegelse for at justere skaereredskabets omdrejningshastighed.

Minimumshastighed
Minimumsslagleengde
2000 omdr./min.

Middelhastighed
50 % af slagleengden
3000 omdr./min.

Maksimumshastighed
100 % af slagleengden
6200 omdr./min.

Stop
Sluppet udlgser

53_12_054A

Plante- eller arbejdstype Anbefalet skaereredskab Anbefalet omdrejningshastighed

Jordkanter Trad @ 2,4 mm PELLENC 2 000 omdr./min. (gko-tilstand)

Greespleene

Trad @ 2,4 mm PELLENC

2 000 omdr./min. (gko-tilstand)

Grees

Tradd @ 3 mm PELLENC

3 000 omdr./min. (gko-tilstand)

Teet og hgjt grees

Trad @ 3 mm PELLENC

6 200 omdr./min.

Haijt og teet krat

Dobbeltblad

3 000 omdr./min. (gko-tilstand)

Traeagtige planter

Cutter med otte teender

3 000 omdr./min. (gko-tilstand)

Tjerne, stedskud og buskvaekster

Knusecutter

6 200 omdr./min.

Udtynding

Sav med uskarpe teender

3 000 omdr./min. (gko-tilstand)
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BRUG

TEKNISK BESKRIVELSE OG DRIFT
HOVED ROLL CUT
MONTERING ROLL CUT :

53_13_0558 53_13_062A

53_13_056A

MONTERING AF EN SKARETRAD:

) A

=z
/ \
53_12_030C ﬂ 53_12_031E

53 12 033B ~«




BRUG
TEKNISK BESKRIVELSE OG DRIFT

JUSTERING AF SKARETRADENS POSITION:

"
Cc1 se”
L 4
53 12_034B

|
|
/
C3 53 12_036B C4

e

- @

C2 N
53_12_035B = _

53_12_037B

GENOPLADNING ROLL CUT :

53_13_057B

53_13_0618

7

)
S
\

ﬂ 53100598

III» m
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BRUG

TEKNISK BESKRIVELSE OG DRIFT
HOVED TAP CUT

MONTERING TAP CUT :

53_15_002A

53_13_075A

ﬂ 53_13_077A

53_13_0768

53_13_078A
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BRUG
TEKNISK BESKRIVELSE OG DRIFT

JUSTERING AF SKARETRADENS POSITION:

GENOPLADNING TAP CUT :

53_13_083A ) 53_13_085A
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BRUG

TEKNISK BESKRIVELSE OG DRIFT
UNIVERSELT VINKELTRANSMISSIONSSAT + TAPCUT 2

DEMONTERING AF STANDARD VINKELTRANSMISSION / MONTAGE AF UNIVERSEL VINKELTRANSMISSION :

\

r

_ Euoaow 2000 Profersional

S

n DOC_53_17_015A

DOC_53_17_004A
DOC_53_17_005A
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BRUG
TEKNISK BESKRIVELSE OG DRIFT

MONTAGE AF EN SKARETRAD:

©

= e » | o=

DOC_53_17_008A

DOC_53_17_009A

&
=

DOC_53_17_010A

__3@

DOC_53_17_011A

JUSTERING AF SKARETRADENS POSITION:

D1

DOC_53_17_012A

N Lo

DOC_53_17_013A

DOC_53_17_014A

|||» C1
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BRUG
TEKNISK BESKRIVELSE OG DRIFT
SKAREHOVED MULTI-CUT

MONTERING MULTI-CUT :

A1 A2
53_13_044A -13_045A

A A4
53_13_046A 53_13_047¢

MONTERING AF EN SKARETRAD:

ﬂ1 20558 ﬂ 53_12_056B
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BRUG
TEKNISK BESKRIVELSE OG DRIFT

JUSTERING AF SKARETRADENS POSITION:

C1 c2
1 2_057B 53_12_058B

MONTERING AF TOTANDET BLAD

ﬂ1 20008

|||» A4

53_12_0618
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BRUG
TEKNISK BESKRIVELSE OG DRIFT

HOVED BLADE CUT

MONTERING AF ET SK/ EREREDSKAB:

27



BRUG
TEKNISK BESKRIVELSE OG DRIFT

HOVED CITY CUT

n o

28



BRUG
DE FORSKELLIGE ARBEJDSTEKNIKKER
Fer slaningen startes, skal det omrade, der skal ryddes, overfladens art, forholdene, tilstedeveerelse af forhindringer osv.

undersgges.
Undersag desuden vindens retning, nar denne kan have en indflydelse, for at lette fiernelsen af det afskarne grees.

Der skal altid veere en minimumsafstand pa 50 mm mellem skarehovedet og
forhindringen for at undga alle risici for beskadigelse af redskabet og skaeretraden.

Enkel slaning

Du skal blot bevaege redskabet fra venstre mod hgjre i halvcirkler, og
ga frem lidt efter lidt. Hold skaereredskabet parallelt med jorden under
lugning, og serg for, at skaerehovedet ikke bergrer jorden.

Slaning af hgjt graes

For at sla grees, der er teet og hgjt, starter man fra den gverste del

og fortseetter s& med den nedre del. Beveegelsen fra hgjre mod
venstre udger slaningen, og bevaegelsen fra venstre mod hgjre udger
returbevaegelsen. Slaning i én retning giver bedre mulighed for at
rydde det afskarne grees.

Slaning pa skraninger

Felg altid skraningen. Undga at ga op eller ned pa skranende terreen.
Start med den lavest liggende del, og lad det afskarne grees falde
nedad, sa skaereredskabet ikke vender det grees, der allerede er blevet
afskaret.

Arbejd i én retning og i arbejdsomrader.

29



BRUG
DE FORSKELLIGE ARBEJDSTEKNIKKER

Slaning langs mure, indhegninger, rundt om traeer og omkring blomstrende buskadser

Brug skeeretraden, fordi den letter fijernelsen af grees og forhindrer
tilbageslag, hvis den bergrer en fast genstand. Beskyt traebarken og
buskadsernes kant ved hjaelp af skeermen, der fungerer som veern
mellem det omrade, der skal luges, og de planter, der skal beskyttes

Arbejde med buskrydningssaven

53 12 _049A

Buskrydningssaven bruges til alle typer af arbejde: udtynding,
beskeering af ny vaekst, buske, traeagtige planter...

Arbejde med buskrydningssaven udfgres parallelt med jorden, idet
bladets rotationsretning observeres for at undga tilbageslag.

1- omrader med hgj risiko for tilbageslag
2— hgjrisikoomrade
3- arbejdsomrade

Undga, at bladet kommer i kontakt med jord eller sten.

53_13_054A
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VEDLIGEHOLDELSE
SMORING AF DET KONISKE TANDHJUL

53_12_0538 DOC_53_17_017A

Standard vinkeltransmission Universel vinkeltransmission

- Lgsn skruen, der sidder pa det koniske tandhjul, ved hjeelp af justeringsneglen.

- Skru PELLENC-smgringsrgret pa.

- Pé&far 4 g PELLENC-fedt én gang om maneden eller for hver 100. time.

- Smar gevindet i akslen pa det koniske tandhjul for lettere lgsning af matrikkerne fra skaerehovedet.

- Smeringsrer = 35749

- For den specifikke smering af udgangsakslen pa det koniske
tandhjul CITY CUT: Se afsnittet "Smgring", s. 37.

REFERENCER FOR RESERVEDELE OG FORBRUGSDELE
Sikkerhedsdele:

53_12_038C

1- Standardskaerm, ref. 107533

2— Knuserskaerm, ref. 111600

3— Skaerm til sav med uskarpe teender, ref. 111500
4— Skeerm CityCut, ref. 118267

32



VEDLIGEHOLDELSE

Skaermudskiftning

118267

53_14_050A

— 35749

% x50h
1x20gr

53_14_040A
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VEDLIGEHOLDELSE

Udskiftning af bladsaet

53_14_051A

53_14_037A

53_14_045A

53_14_035A

dd

Q127
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VEDLIGEHOLDELSE

Bladslibning

53_14_046A




VEDLIGEHOLDELSE

Skarehoved dele:

SKAREHOVED: ROLL CUT

®

53_12_0398

1- Ref. 107711
2— Ref. 107715
3— Ref. 107712
4— Ref. 106803
5— Ref. 57076

SKAREHOVED: TAP CUT

53_16_002A

N\

1- Ref. 113412
2— Ref. 124142
3- Ref. 107375
4- Ref. 113414
5- Ref. 113413
6- Ref. 107374
7- Ref. 57078

SKAREHOVED: MULTI-CUT

®

53_12_041B

1- Ref. 80366
2—- Ref. 79032
3- Ref. 80362
4—- Ref. 76715
5- Ref. 81116
6- Ref. 57075

SKZAREHOVED: BLADE CUT

®

DOC_53_17_020A

1- Ref. 107700
2— Ref. 106645
3— Ref. 57080

SKZAREHOVED: TAP CUT 2

1- Ref. 139498
2- Ref. 139500
3— Réf. 139556
4— Ref. 133895
5— Ref. 138009
6— Ref. 133045
7—- Ref. 57218

SKAREHOVED: CITY CUT

1- Ref. 118267
2—- Ref. 118268
3- Ref. 118270
4—- Ref. 118269
5- Ref. 118271
6— Ref. 117504
7— Ref. 57098
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VEDLIGEHOLDELSE

Skareredskaber:

1- Shell-nylontrad

@ 2,4 mm (70 m til £1 %) = 79601

@ 3 mm (56 m til £1 %) = 108911

2— Rer med nylontrad @ 2,4 mm (200 mm trade) = 79602
3- Dobbeltblad

@ 255 mm = 79600 (kun for MULTI-CUT)

@ 320 mm = 110279 (kun for BLADE CUT)

4— Tretandet cutter

@ 320 mm = 114700

5— Knusercutter = 110281 (kun for BLADE CUT)
Med anbefalet knuserskeerm = 111600

6— Buskrydningssav = 111700

Med obligatorisk skaerm = 111500

7— Cutter otte teender = 85176 (kun for MULTI-CUT)
8- bladsaet = 118270 (kun for CITY CUT)

9- ST universelt vinkeltransmission = 57210

Tilbehor:

DOC_53_17_019A

1- Seletgj = 110283
2— Transporttaske = 111800

Forbrugsvare:

53_13_068A

- PELLENC tube med fedtmiddel = 35749
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GARANTI OG EFTERSALGSSERVICE FRA PELLENC S.A.

. Juridisk garanti

A. Garanti mod skjulte mangler

Uafhaengigt af den kommercielle garanti angivet i afsnit I, siger artikel 1641 i den franske civillov, at "szelger skal garantere over for skjulte mangler ved det solgte objekt,
som ggr det uegnet til det beregnede formal eller forringer denne anvendelse i en grad, sa keberen ikke ville have kabt objektet eller ville have betalt en lavere pris, hvis
manglen havde veeret kendt".

Artikel 1648 i civilloven "Sagen, som fglge af vaesentlige mangler, skal anlaegges af kgber inden to ar efter, at skaden er opdaget. "
B. Juridisk garanti for overensstemmelse

Ifelge artikel L.217-4 i den franske forbrugerlov skal szelger leverer varen i overensstemmelse med kontrakten og er ansvarlig for manglende overensstemmelse, der
eksisterer ved levering.

Han er ligeledes ansvarlig ved manglende overensstemmelse, der skyldes emballagen, instruktioner for montering eller installation, nar sidstnaevnte er palagt ham i
kontrakten eller er blevet udfert pa hans ansvar.

Artikel L.217-5 i den franske forbrugerlov "Varen er i overensstemmelse med kontrakten:
1° Hvis den er egnet til formalet, der er normal for et lignende produkt og i givet fald:
- his den svarer til seelgers beskrivelse og har den beskaffenhed, som saelger preesenterede for kaberen i form af en preve eller model;

- hvis den har de kvaliteter, en keber med rimelighed kan forvente givet de offentlige erklaeringer afgivet af saelger, producent eller dennes repraesentant, navnlig i reklamer
eller etikettering;

2° eller hvis den har de egenskaber, der er defineret ved gensidig aftale mellem parterne, eller er egnet til et bestemt formal, som keber har gjort kendt for szelger, og
sidstnaevnte har accepteret.

Artikel L.217-12 i den franske forbrugerlov: "Sagen som fglge af manglende overensstemmelse bortfalder to ar efter leveringen af varen".

1. Kommerciel garanti fra Pellenc

A. Indhold

1. Generelt

Ud over retsgarantier, har brugere, som kunder, ret til en kommerciel garanti pA PELLENC produkter, hvor denne daekker udveksling og udskiftning af dele, der er godkendt
som uegnede til brug, fabrikationsfejl, defekt montage eller mangler i materialet uanset arsag.

Garantien udger en uadskillelig helhed sammen med produktet, der er blevet solgt af PELLENC.
2. Reservedele

Den kommercielle garanti deekker ogsa originale reservedele fra PELLENC, eksklusiv arbejdskraft, med udelukkelse af visse reservedele til hvert produkt, der medfelger
ved leveringen.

B. Garantiens varighed

1. Generelt

PELLENC's produkter er garanteret i henhold til den kommercielle garanti regnet fra levering til kunden i en periode pa to (2) ar for de produkter, der er tilsluttet et PELLENC
batteri, og i en periode pa ét (1) ar, hvad angar de gvrige PELLENC produkter.

2. Reservedele

PELLENC's reservedele, der er leveret som del af produktets garanti, er garanteret i henhold til den kommercielle garanti regnet fra levering til kunden i en periode pa to
(2) ar for de produkter, der er tilsluttet et PELLENC batteri, og i en periode pa ét (1) ar, hvad angar de @vrige PELLENC produkter.

For de produkter, der er tilsluttet et Pellenc-batteri, er reservedele, der er udskiftet i indenfor rammerne af produktets garanti efter den 12. brugsmaned, berettiget til en
garanti pa ét (1) ar.
C. Fralaggelse af garanti

Undtaget fra den kommercielle garanti er produkter, som har veeret genstand for unormal brug eller er brugt under forhold og til andre formal end dem, hvortil de er fremstillet,
iseer manglende overholdelse af betingelserne beskrevet i denne vejledning.

Garantien gaelder heller ikke i tilfeelde af sted, fald, forssmmelse, manglende tilsyn eller vedligeholdelse eller i tilfelde, hvor produktet er blevet forarbejdet. Ligeledes ikke
omfattet af garantien er produkter, som har vaeret genstand for manipulation, endring eller modifikation af kunden.

Sliddele og/eller forbrugsstoffer kan ikke garanteres.

lll.  Implementering af den kommercielle garanti

1. Produktets idriftseettelse og idriftsaettelseserkleering

Senest otte dage efter leveringen af produktet til kunden er DISTRIBUTDR forpligtet til at udfylde dataformularen med en idriftsaettelseserkleering, saledes at sidstnaevnte
kan aktiveres pa webstedet www.pellenc.com under "ekstranet" menu "garantier og oprettelse" ved hjeelp af sit ID, der tidligere er blevet udstedt af PELLENC.

Hvis dette ikke gares, vil idriftseettelseserkleering ikke vaere gyldig, og dermed forhindres implementeringen af PELLENC's kommercielle garanti, og DISTRIBUTGREN vil
derfor alene overtage garantien og den gkonomiske byrde uden at kunne videregive omkostningerne ved sin reparation med kundens garanti.

DISTRIBUTQREN er ligeledes forpligtet til at udstede garantibevis eller certifikat for garanti og idriftseettelse for selvdrevne emner leveret med produktet, efter at kunden
har dateret og underskrevet.

IV. Betalt eftersalgsservice

A. Generelt

Genstand for betalt service, selv i perioden med juridisk og kommerciel garanti, er fejifunktioner, svigt, brud som felge af forkert brug, forsesmmelse eller kundens forkerte
vedligeholdelse, og ogsa fejl som fglge af normal slitage af produktet. Ligeledes som del af de ydelser i henhold til eftersalgsservice er reparationer uden juridisk og
kommerciel garanti, sdsom vedligeholdelse, justeringer, diagnostik af alle typer, rengering etc. uden at denne liste er udtemmende.

B. Sliddele og forbrugsstoffer

Sliddele og forbrugsstoffer ligger ligeledes inden for eftersalgsservice.
C. Reservedele

Betalt eftersalgsservice omfatter ogsa originale reservedele fra PELLENC, eksklusiv arbejdskraft og udenfor perioden med juridisk og kommerciel garanti.
| tilfeelde af udskiftning af originale reservedele fra PELLENC i forbindelse med eftersalgsservice, falger en kommerciel garanti for et ar fra monteringsdatoen.
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F-OVERENSSTEMMELSESERKLZARING

FABRIKANT PELLENC SA

ADRESSE QUARTIER NOTRE-DAME
ROUTE DE CAVAILLON - CS 10047
84122 PERTUIS CEDEX (FRANKRIG)

PERSON, DER ER ANSVARLIG FOR DET TEKNISKE DOKUMENT | PELLENC SA

ADRESSE QUARTIER NOTRE-DAME
ROUTE DE CAVAILLON - CS 10047
84122 PERTUIS CEDEX (FRANKRIG)

VI ERKLARER HERVED, AT MASKINEN BESKREVET | DET FGLGENDE :

- GENERISK BETEGNELSE BUSKRYDDER
- FUNKTION VEDLIGEHOLDELSE AF GR@NNE OMRADER
- HANDELSNAVN EXCELION 2000
-TYPE EXCELION 2000
- MODEL EXCELION 2000
53R00001 - 53R49999
- SERIENUMMER 53S00001 - 53549999
53700001 - 53749999

ER | OVERENSSTEMMELSE MED DE RELEVANTE BESTEMMELSER | MASKINDIREKTIVET (2006/42/CE)

ER | OVERENSSTEMMELSE MED FOLGENDE ANDRE DIREKTIVER OG / ELLER RELEVANTE BESTEMMELSER :
- EMC Direktiv 2014/30/EU

- Stejdirektiv 2003/10/EF

- Direktiv om vibrationer 2002/44/EF

- RoHS Direktiv 2011/65/EU

- REACH Regulering 1907/2006

- WEE Direktiv 2012/19/EU

FOLGENDE HARMONISEREDE EUROPZISKE STANDARDER ER BLEVET ANVENDT :
- EN 60745-1 :2009+A11 :2010

- ENISO 11806-1 :2012

- EN 55014-2 :2009

FOLGENDE ANDRE STANDARDER OG TEKNISKE SPECIFIKATIONER ER BLEVET ANVENDT :
- EN55014-1:2012

- EN 61000-4-2 :2009

- EN 61000-4-3 :2011

Stojniveau ved maksimal arbejdshastighed

Symbol Veerdi Enhed Reference Bemaerkning
Lam 92 dB(A) 1 pW Malt lydeffektniveau
LWAg 93 dB(A) 1pW LwA-garanteret lydeffektniveau
Optegnelsen af det afmalte lydeffekiniveau og af det garanterede lydeffektniveau er blevet udfert i henhold til en procedure, der

stemmer overens med direktivet 2000/14/EF bilag V.

PERTUIS, DEN 02/05/2017
JEAN MARC GIALIS
Vicedirektar
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